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MAY — 1972 ~ MAL

The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Melt Frocegsing Plants which inelundes abattoirs and
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Tabla 1, Net DQistributive Sales means the volume
moved by the meat processors to the DOMESTIC market and
as such the data excludes:

s

. export sales.
2. sales to other meat packing plants.
3. inter-branch transfers.

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition,

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets, As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6,

Manufs@turing and Primary Industries Division

July — 1972 — Juillet
6507-714

Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation da la viande, e quil comprend les abattoirs et
les wsinags Jdo prapavigsisn des spécialicds do viande.

Au Tableau 1, "Vented neltes sur leé marché” s'éntend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes A l'exportation.
2. les ventes A d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales.

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'écat.

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de mfme nature achetés par les répondants pour etre
revendus en 1'état,

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitilre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturidres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturilres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'iIndustrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de a source: Statistiqua Canada
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canad: .

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

May Year to date
Mai Total cumulatif
& 4
1971 J 1972 1971 l 1972(1)

thousands of pounds — milliers de livres

Meats, fresh snd frozem — Viandes frafches et congelées
Beef — Boeuf ....... S g . Fooc oo oo 92,261 106,986 432,500 472,634
Beef-portion ready — Boeuf, pret i cuir . < G 0g 0 0 G © 6,271 5,910 31,665 28,124
Beef-block ready — Boeuf, prét 2 COUPETr ........ce000envocens L 11,626 13,349 56,894 58,340
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ....... i 0ivenrerorvanas o R Ol 1,726 i1',358 8,377 6,674
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .. 1,851 2,757 6,662 11,816
Mutton and lamb — Mouton et A8NEAU .......cvevererenosrensones 1,536 1,762 7,386 8,622
POTK = POTC ovvvvvesenencnnruossntocacenansesnnesansssnnnnsnnas 45,976 50,178 242,287 255,821
Veal — Veau ..... oo ¢ Ba o S B SO T o a0 0 o o O 6,188 5,896 25,919 24,659
Fancy meat (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comeStAbles) ...viiitiiiiieienttisis oo staersanarsreta s 6,708 6,753 31,118 33,351
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 1,208 1,373 6,991 5,802
TE I EEET © o b S RO o o -0, I ¢ A N - 175, 351 196,317 849,799 905,843
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
[BEEE T == R oW allloRe) ¢ oin o vpcherskoieene o s n o s aheiole oiafs s¥e o lofalills o o ofeistarea <« 7717 928 3,879 4,078
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
T oy COSEET e -~ a 2,165 1,958 9,385 9,352
Other pickled or dry-salted, m.e.s. — Autres viandes marinées
A IS LR AT NG, *1)s CRIAL v o s o8 » s » v o o a'n o shtee - @ dlo'e Velams ot opfer-"" 317 129 2,053 1,014
e L e B el o OO SOLOTIL AN M B AR - B OB G oo 3259 3,015 L5k 317 Vi /il
Meats, smoked — Viandes fumées
Beef — Boeuf ........... R "ML el R 609 710 3,184 3. Tk
Pork; hams cooked or mot cooked — Porc; jambons cuits ou non 8,614 7,815 40,325 37,107
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flane; tranché ou
(T I T, & 8 o AR . = SO R - 3 - 10,812 10,078 52,015 47,725
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, doS, €LC, .....vieerescociarstintaaansacanasoannoios 4,544 4,984 21,014 20, 344
Other smoked meat — Autres viandes fumées ............0vv0u0.0, 856 857 4,464 4,368
I O e . AR L L 25,435 24,444 121,002 112,808

(1) Include revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année & ce jour. T Revised figures. — Nombres

rectifiés.
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fratche et congelée

May Year to date
Mai Total cumulatif
1971 [ 1972 1971 l 1972(1)
thousands of pounds -~ milliers de livres
Poultry, fresh and frozem — Volaille frafche et congelée
Broiler chicken — Poulet de gril ................ 13,947 13,211 58,714 61,709
BRI S G HER I R O S LR L L L s, 410 481 3,214 2,542
Turkey under 10 lbs. — Dinde moins de 10 llv. - BN - YA 1,359 1,213 5,838 6,762
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs, — Dinde 10 liv. et moins
o 1B © B e oo 60 o ol TR, A MU 630 489 2,508 2,765
Turkey 16 lbs. and over — Dinde 16 liv. et Plus ....o.u.vuuses 429 |) 2,780 |)
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour ) 258 ) X
d'autres Etablissements ...............cc00... (2) ) (2) )
Other poultry (geese, ducks, etc. ) — Autres volailles
(dite MR nata e PE .. L w0 LN ML e 44 86 1,117 2 .
el BB . 0 0h 5 o b B nT o TOB ot odb cog PRI . SeNITRTIE AR 16,821 16,238 74,171 /6,067

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus des chiffres rectifiés de 1'année & ce jour. (2) Confidential included with
"Other poultry”. — Confidentiel, inclus avec "Autres volailles". x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics
Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

Ta®lbal 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non de conserve

May Year to date
Mai Total cumulatif
1971 | 1972 1971 I 1972(1)
thousands of pounds — milliers de livres
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non de

conserve
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ... 6, 505 7,396 32,150 34,232
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 13,247 12,632 50,509 50,171
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ...... 6,267 6,305 28,667 28,558
Other specialty sausages (sslami, blood pudding, etc.) -

Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ...... 4,480 5,566 20,425 23,B40
Hams, boiled (pieces and sliced) — Jambons bouillis (morceaux

G EEONMENOE Ny aon B el o B oo b ol ATT MRE GBS A TR S 5 2,446 2,036 10,562 8,850
Siticed cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) ...........covevnmencnes 3,338 3,177 13,335 15,118
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) — Pates de

viande et de volaille, su détail et en bloc (enveloppées) ... 421 534 1,593 2,362
Other meat preparations, not camned — Autres préparations de

viandes, non de conserve ..... B T R e SN . 2,791 3,161 12,789 13,681

el T RBE ook AR o S R Lod i, . L) kvl W0 39,495 40,807 170,030 176,812

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 3 ce jour,

TABLE &, Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations de conserve

May Year to date
Mai Total cumulatif
1971F l 1972 1971F 1972(1)

thousands of pounds — milliers de livres

Canned preparations ~— Préparations de conserve
Poultry — Volaille .....c.co0revcocsciesncnns Goodata® oo i8R0 o x x x x

Meals ready to serve — Plats cuisinés

Stews and similar preparations — RagoQts et préparations
semblables .......... 5000 Boxih: + & HHAE D BLA 60 o r DG o 200 03 1,479 1,728 6,791 8,964
Spaghetti, macaroni, etc. and meat vith or without sauce -
Spaghettl, macaroni, etc, et viande avec ou sans sauce ...... (2) (2) (2) (2)
Wieners and beans — Wieners et haricots ........ oo dDoo o0 0o 3 (2) (2) (2) (2)
Pork and beans — Porc et hABricots ......coesvevecesanasassanans (2) (2) (2) (2)
Specialty dinnexrs (Chinese, Mexican, etc.) — Spéculnés
culipaires (chinois, mexicains, etc.) ......... N e 557 829 2,569 3,961
Other canned meals, ready to serve — Autres repas de conserve,
préts A MerdlE . ... ... ool i s e e Tl e s e s an 1,435 1,998 7,790 9,118
Meat and poultry pastes — PlAtes de viande et de volaille ........ 692 578 2,692 2,995
Beef — Boeuf
Corned — S8lé ......cv0iviecansaancans el e 1 & lls il B (N - (3 (3)
Roasted — ROt{ ............. - S0 Agn® s o . e o “ (3) (3) ()] (§))
Spiced — EPIcé ...vviesoiocncan. BT R SE o b S (3) (3) (3) (3)
Other — AUBFES .....cvvsevcarosnsraroranancnon L A o . 85 134 614 682
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... (3) 3 (&) (3)
Pork — Porc
Luncheon meat — Viande pour lunch ................... X ood® 8 1,003 1,284 6,836 4,612
Ham — Jambomns .......ciosseveiannnscosonnnnonsonons 1,968 1,707 8,986 5,826
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc, — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, palerom, etc., ............. 775 1,112 4,199 4,041
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ...... (%) (&) (4) (4)
Sther canned meats, n.e.s, — Autres viandes en conserve, n.c.a. 365 431 15aailal 2,526
Wigners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ..., X = x x
Cmmed specialty sausages — Saucisgses spécialités de conserve ... X x X x
TOLAL sutvensrncsnnensavsnsesssonenaansssacnasasnssoans 8,843 9,951 45,170 44,564
1% lucludes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 2 ce jour. (2) Confidential, included with

"Other canned meals". — Confidentiel, inclus avec "Autres repas de conserve', (3) Confidential, included with "Other™,

— Confidentiel, inclus avec "Autres". (4) Confidential, included with ''Other canned meats'". — Confidentiel, inclus avec
"Autres viandes en conserve". x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu
des dispoaitions de 1la Loi sur la statistique relatives au secret. ¥ Revised figures. — Nombres rectifiés.
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suif

May Year to date
Mai Total cumulatif
1971 [ 1972 1971 I 1972(1)
thousands of pounds — milliers de livres
Lard and tallow — Saindoux et suif
Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such - Fondu et vendu tel quel ...... o 616" 473 3,200% 1,813
Processed — Traité:
Retail package, 20 lbs. or less — Paquet de détail de 20
liv. ou modns ......iciiviniaennnanannas ehsae M. L. 2,526 2,487 16,177 13,441
Commercial package, 21- 450 lbs - Paquet comnercial de 21 3
G0 TG0 Rt ol RTINS Tt 4,019 3,607 16,804 16,203
Bulk sales (tank car, tamnk truck, etc.) - Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, e€tc.) .....cicviienineecans 5,078 4,577 22,451 21,017
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ........o.e.cvvaccvvioncann- 2,970 4,178 15,918 19,137
Inedible — Non comestible ............... e oo SR | 44,688 38,190 158,634 166,653

(1) Includes revisions for year to date, — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année A ce jour,
T Revised figures, — Nombres rectifiés.

TABLE 6, Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

May Year to date(l)
Mai Total cumulatif(l)
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
iviande habillée viande habillée
'000 000
1b. — liv. 1b. — liv.
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-

ments répondants
Cattle — Bovins ........ Bt 1 - 6o Bocaeaclt oot ALe 88 o 6 ¢ oge b b 196,672 112,940 876,542 505,550
Calves — VeauX .......seceeneen TR ARN “~e e—r— M= § 33,603 4,833 139,261 20,374
HORSIM=PorCS! . . &, ... cpr-oiie o o 8500 50 dBo e Ao OMA . S 712,320 116,225 3,395,921 553,339
Horses — Chevaux ............. B G oonman o oaon o ciessres s X X x
Sheep and lambs — Moutons et SBNEAUX +.cosesensoancsonns ¥ 17,684 803 86,636 3,849
Other animals — Autres animaux ..........cce0vceen oeddaonoo X x X x

Owned by others — Appartenant 3 d'autres

Cattle — Bovins ........cc.oveuinnusnn L pp— Sy 31,369 18, 206 151, 605 89,432
Calves — Veaux .......... N I e ke 16,999 1,945 75,836 9,258
Hogs — POrcs ....... 000 Q0o W BBl 5 b ob doon ooBF ¢ o GBE ¢ 66,989 11,230 349,180 57,523
Horses — ChevauxX ......ccvcuevecns v | AL S L R cp 9600000 - - - -
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .......... cesirevenas 672 23 4,194 140
Other animals — Autres BnimAUX ........c.0cavianae esssasen x x X x

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 2 ce jour,
x Confldential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret,



